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BRYCE ECHENIQUE GANA PREMIO FIL DE GUADALAJARA

Elescritor peruano Alfredo Bryce Echenique, autor de
novelas como Un mundo para Juliusy No me esperen en

abril gand el Premio FIL de Literatura en Lenguas

Romances que entrega anualmente la Feria Internacional
del Libro de Guadalajara. El jurado integrado por siete

busquedas literarias y politicas de los latinoamericanos”,

segln un despacho de la agencia DPA. El galardén, que se

entrega por el conjunto de la obra y esté dotado con

us$150.000, se entregard en la inauguracion de la FIL el 24

de noviemnbre en la ciudad mexicana

miembros, entre ellos la argentina Leila Guerriero, dijoen su
fallo gue Bryce es un “gran cronista de la vida y las
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a poeta argentina Olga
Orozco (1920-1999),
conuna obra relevante
enla que ocupan luga-
res primordiales mdscaras y des-
doblamientos, utiliz6 ocho seu-
dénimos para firmar sus notas
miscelineas publicadas en los
afios 60 en la revista Claudia.

De reciente aparicién el libro
Yo, Claudia acargo de Marisa Ne-
gri, publicado por Ediciones en
Danza conunaseleccién de notas
de Orozco, permiten al lector
adentrarse en una prosa fluida en
sus distintos abordajes: el retrato
de personajes, la critica literaria,
el ensayo breve e inclusive el co-
rreo sentimental.

Ese trabajo-Orozco colaboré
también en otros medios- se ins-
cribe en un hacer “periodistico”
que estd en verdad mds cerca del
relato que del dato informativo y
la nota de actualidad; esa narrati-
vafantdstica acufiada en suslibros
de cuentos: La ascuridad es otvo sol
y También la lux es un abismo.

Conla salida de ¥a, Claudia, es
posible analizar notas publicadas
en la revista Claudia entre 1965 y
1974, como también observar el
contexto en quefueron escritas, y
ver c6mo resuenan esos trabajos
en consonancia con su obra poé-
tica ynarrativa.

Un detalle imposible de pasar
por alto es que entre los seuddni-
mos elegidos por la poeta —“Ele-
na Prado”, “Valentine Charpen-
ter”, “Valeria Guzmdn”, “Ri-
chard Reiner”, “Carlota Ezcu-

ra”, “Sergio Medina” y “Martin
Yinez - resaltael de “JorgeVJdef
la”, por las Lenn ciphie po.h
cas queiba a tener este nombre
diez afios mds tarde en el marco
de la dictadura argentina. Hay
que recordar que yaentre 1947 y
1954, Orozco habia trabajado co-
mo actriz enradio Splendid, bajo
el nombre de “Ménica Videla”.

Lapoetavidente

firmé como “Jorge Videla”

OROZCO EN CLAVE DE PROSA. Y0, CLAUDIAPERMITE LEER RETRATOS, CRITICA LITERARIA, ENSAYOS Y CORREOS SENTIMENTALES ESCRITOS POR LA POETA.

En una entrevista de fines de
los 90, Orozco sostuvo: “Entre
otras cosas hice horéscopos para
Clarin como ‘Canopus’, el nom-
bre de una estrella {...) Enla re-
vista Clandia tuve ocho o nueve
seudénimos {...) Uno de los ele-
gidos al azar, hoy me conmocio-
na, ya que firmaba los articulos
cientificos como ‘Jorge Videla’.

Enla misma entrevista cuenta
haber sido una nifia solitaria con

“videncia”, “vislumbres”: “adivi-
naba muchas cosas”.

Sin pretender instalar asocia-
ciones forzadas respecto a la elec-
ci6n deaquel seud6énimo yesa su-
puesta capacidad premonitoria
(subrayada tanto en su vida como
enobrapoédcayhayun datoen ¥,

_ Claudia quellama poderosamente
-] flaa
" madi como jorgeV"dﬂ[a * duran

G Unadesiynotas fir

te 1967 en las piginas de la revista
Claudia, se titula “Rapto” y entre
sus primeraslineas figura ésta: “Ha
desaparecido nuestra hija”.
Sibienseubicalejos del devenir
politico (la nota estd dirigida arap-

tos dej6venes medianteengafios o
violencia con fines delincuenciales
ysexuales) resultaimposiblenore-
lacionarla con los secuestros, mo-
neda corriente en la dltima dicta-
dura; ademds habla de NN, de ro-
bo y apoderamientos denifios.

Al calordelo dicho, seresigni-
ficauna linea de un poema perte-
neciente a su primer libro, Desde
lejos (1946), enla quela voz queen
su obra alude en forma reiterada
2 un juego de presencias-ausen-
cias: “la nifia del espanto que es-
cucha, como antafio junto al mu-
ro derruido,/ las lentas voces de
los desaparecidos”.

Este andlisis no tiene la pre-
tensi6n de ubicar esos textos den-
tro deunaintencionalidad politi-
ca—aunque si podria hablarse de
g iﬁnﬂuqa tuma
S résalfar e5e tipo ¢
Cias? que resuenan enuna poesia
signada por el presentimiento, te-
ma queasomaen otrasnotas de 15,
Claudiabajo los titulosde: “Viden-
cia, un viajeal misterio” y “Elfutu-
roa ravésdel pasado”, entreotras.

Destacan entre los textos res-
catados por Negri: “Otras caras
de Gardel” (con conocimiento
del personaje y del tema del tan-
go); “Elcaso Marilyn” (dondein-
daga mdsalld deimagen frivola de
la estrella para culminar con una
linea: “murié en un solo, inmen-
so naufragio”), yunresumen bio-
grifico de Madame Curie.

Ellenguaje “periodistico” de
Orozco esuna prosa rica en imd-
genes yun montaje que dinamiza
el texto en base al modo de plan-
tear interrogantes {incorporando
al lector), y apelar a traspasos de
vozenlosque partcipanprotago-
nistas y la propia Marilyn, recrea-
da enun monélogo de Orozco.

Asimismo sobresalen notasde-

dicadasal Existencialismo ya_] or-

Laris Borgas;
oscm@meptos laberimio:
tales, conjeturas, vidas sambollcas,
bifurcaciones detiemposy de des-
tnos, ajedreces yespejosinfinitos.

Respecto a las resefias biblio-
grificas sobre libros de Juan Fi-
lloy, Jack Kerouac, Macedonio

Fernindez y Griselda Gambaro,
revelanuna mirada critica, infor-
mada ynada condescendiente.

No hay dudas de que ¥a, Claz-
diaaportaun material poco cono-
cido deuna delas poetas mds des-
tacadas de Argentina, desdoblada
en narradora, traductora y dra-
maturga.

Aunquela brevisimaintroduc-
ci6n (Marisa Negri figura a cargo
del prélogo y la investigacién),
deja de lado aspectos relevantes
como los matices entre las voces
encarnadas por los seud6nimos;
la relacién entre esta prosa y los
libros de ficcién y el marco cro-
nolégico de su labor en Claudia,
un tiempo por demds convulso en
la vida argentina.

¥ sobla todo deja de lado la
é1ero dx;JDs textos de
, difundidos en una publi-
cacién “femenina” que lleg6 a un
tiraje de 180 mil ejemplares y que
con un lenguaje innovador, refle-
j6unestilo devida dela mujermo-
derna en el marco de las transfor-
maciones culturales delos afios 60.



DETECTAN ORIGEN DE PERSONAJE FEMENINO DE SHAKESPEARE

La belleza atormentadora de la mujer de ojos, pelo y piel negros, tal
ycomo la describié William Shakespeare en sus afamados sonetos,
serfa por fin identificada como una prostituta de un burdel de
Clerkenwell llamada Lucy Negro, o Black Luce, segln un reciente
estudio. La investigacion, realizada por Duncan Salked —becado por
la Universidad de Chichester—hace foco en la procedencia de la
“Dama Oscura”, como se ha conocido siempre a la enigmética

mujer de los sonetos 127-152 del dramaturgo y poeta inglés, ha
sido durante siglos uno de los enigmas més emblematicos, informa
el diario £ Mundo. Salked aseguré ahora gue tiene evidencias de
que la mujer que inspiré estos versos se llamaba Lucy Negroy era
una prostituta asociada con la también meretriz Gilbert East,
quienes a su vez tenfan relacién con Philip Henslowe, un propietario
de teatros, promotor del Rose Theatre

JUEVES 20 DE SEPTIEMBRE DE2012 M SLT M REPORTE NACIONAL M 3

Lalecturaylaescritura _
a través de lossiglos

-0 JUAN
RAPACIOLI

1paso del papiro al cédice,
E la aparici6n de la lectura

silenciosa,lainvencién de
laimprenta, la industrializacién y
la digitalizacién de los textos son
lostemasprincipales del libro Hir-
tovia de ia Lecturay de la Escritura
en el mundooccidental, del historia-
dor britinico Martyn Lyons.

Ellibro, publicado en espafiol
por Editoras del Calderén, fue
presentado en las instalaciones de
La Panaderia de Pablo, en el ba-
rrio portefio de San Telmo, a tra-
vés de una videoconferencia que
el autor ofreci desde Sidney,
Australia, en didlogo con Antonio
Castillo Gémegz, profesor de His-
toria de la Cultura Escrita en la
Universidad de Alcald, en Madrid.

"No intenté hacer una cober-
tura pareja de todo el periodo his-
térico desde el principio de la li-
teratura, porque eso hubiera sido
una tarea muy dificil paraun solo
autor. Algunos periodosestinin-
evitablemente mejor cubiertos
que otros”, explicé Lyons desde
elotroladodelapantalla al piibli-
coreunido.

El historiadorsostuvo que sise
concibe la historia dela comuni-
caci6n textual en un afio, “ubica-
riamosel principio dela escritura
en Mesopotamia el 1 de enero; el
c6dice en septiembre; la impren-
ta de tipos méviles de Gutenberg
en noviembre; Internet, creado
hacia el mediodia del 31 de di-
ciembre, yloslibroselectrénicos,
alrededor del atardecer”.

“El objetivo de milibro —sefia-
16 Lyons- es hacer foco en perio-
dos como la Reforma protestan-
te, el Renacimiento, el lluminis-
movylaRevolucién Francesaein-
vestigar qué papel tuvieron los li-
brosyla leoﬁ.{r
maciones tan importante:

MartynLyons(Londres, 1946),
doctor porla Universidad de Ox-
ford, es profesor en la Universi-
dad de New South Wales (Sid-
ney) desde 1977, y fue Director
de la Escuela de Historia entre

Arctmvo-Higloricorde R

1991 y 1994, entre otros cargos
académicos.

Es autor de numerosos libros
yarticulos en dos 4dreas: historia
de la Revolucién francesa ynapo-
lebnica, e historia del libro en la
Europa moderna y en Australia.
Entrelos principales titulos dedi-
cados a la historia del libro se
cuentan: Readersand Sociey in Ni-
neteenth-Century France: Wovkers,
Women, Peasants, Palgrave; A His-
w7y of the Book in Australia 1891-

Una de esas invenciones revo-
lucionarias, quizis la primera, fue
cddice, que consiste en un do-
el codice, q t ds
cumento de hojas sueltas, unidas
porunodeloslados, enlapartesu-
perior, “que comenz6 a reempla-

zar el rollo en el mundo cristdano
a partir del siglo I1”, explicé.

“Cambi6 laforma en que lefa-
mos porque ofrecfa mdsinforma-
ci6n;se podia leer deamboslados,
no hacia falta usar las dos manos,
y las pdginas podian ser numera-
das, junto al indice, asf los estu-
diosos podian navegar dentro del
texto”, indicé.

Otro punto importante, fue la
invencién dela lectura silenciosa:
“en el mundo antiguo se lefa en

paraser leidos
“Lalecturasilenciosa es detec-
tadaa partir delsiglo octavo ygra-
dualmente selaidentdficé conuna
devocién religiosa intensa, pero
también afect6 la lectura en co-
munidad, porque alentaba la res-

Lainvenciondela
imprentaa mediados
delsigloXV
revoluciond la lectura
detextosydio paso,
enelsigloXIX,ala
industrializaciondel
libro. Laaparicionde

'€ bl o emitib Niuev4staonolagian i

permitié la
producciénde
ediciones baratasy
masivas.

puesta individual mis que el con-
senso grupal”, explicé.

Eltercer punto transformador
fue la invencién de la imprenta,
“que, sin embargo, nofue de gran
importancia para la historia de la
lectura. La imprenta transformé
la vida del intelectual, que pudo
acceder de mejor manera a los
textos, pero la vida de la gente co-
min cambid poco, porque consi-
deraban a los documentos escri-
toscomo herramientas de laley”.

La cuarta revolucién se fijaen
la industrializacién dellibro, en el
siglo XIX, “cuando surgen nue-
vas tecnologfas y una nueva de-
manda para producir libros bara-
tosde circulacién masiva. Apare-
ce entonces un mercado de con-
sumo”, sostuvo Lyons.

Y apuntd: “también podemos
agregar una quinta revolucién
queesla computarizaciéndel tex-
to, que ha tenido alcances mucho
midslejanos quelainvencién de la
imprenta”.

Sin embargo, el historiador se
refiri6 a la falacia tecnolégica, que
“significa que la historia es impul-
sada solamente por el cambio tec-
nolégico, sin tener en cuenta el
contexto. Es una nocién romdnd-
caypopular de cémo sucede la in-
vencién tecnoldgica. Tiene que ver
con el momento ‘Eureka’, donde
elinventor teneuna revelaciénsd-
bita, un destello de inspiracién”.

“Las tecnologias no se inven-
tan de la nada —afirmé Lyons-.
Aparecen en respuesta a circuns-
tancias histéricas y su impacto se
determina por factores hist6ricos.
Tendriamos que preguntarnos:
¢quién era el duefio de laimpren-
ta?, ¢quién es el duefio de Inter-
net?, ¢quién tenia acceso a la im-
prenta?, ¢quién tiene acceso a In-
ternet? Son temas importantes
que determinan el impacto real
de cualquier nueva tecnologia”.

Desde su oficina en la Uni-

b genegs b Wi

ydney; el autor se mostré com-
placido conla traducciénde su li-
bro al espafiol y manifestd su de-
seo de llegar a los lectores no es-
pecializados. Finalmente, recor-
d6 que, también de estaobra, “ca-
da lector har4 su propia lectura”.



MARIA KODAMA: “HAY UN AGOTAMIENTO EN LA LITERATURA”

La viuda del escritor Jorge Luis
Borges, Marfa Kodama, sefialé que
observa un “agotamiento” en la
literatura porque no hanvuelto a
surgir figuras como la de Rubén Dario
ola de quien fuera su esposo, segin
declaraciones gue publicadas por la

prensa colombiana. “A juzgar por
algunas de las pogulsimas cosas que
me llegan, no solo en la literatura,
sino en casi todas las ramas del arte,
hay como un agotamiento”, destac6
Kodama en la ciudad de Manizales al
diario £ Tlernpode Bogotd. “Creo

que no surge —posiblemente hay que
dar tiempo y va a surgir—alguien que
pueda avanzar, hacer un cambio
desde sf mismo y no apoydndose en
loque ya estd hecho, guees loque
unoveen el arte y la literatura”,
afiadié la viuda del escritor.
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las 11 y cuarto de la

mafiana Octavio Ure-

fia avanza lentamente

por casi desiertas ca-
lles de Belgrano R. Hasta hace
pocos afios abandonar su oficina
aesa horaylargarsea caminarsin
prisa el Jardin Botdnico ha sido
indice de poder de un ciudadano
habituado aimpartr 6rdenes que
se deben cumplir sumisamente.
“Sialguien pregunta por usted,
«qué digo, ingeniero?”. “Nada”.
Atinrecuerdaaquelloszapatos de
gamuza con hebilla dorada que
salfan agraviados poruna capa de
polvo del sendero de pedregullo
que conduce ala fuente de los lo-
tos. Pies maestros en el oficio de
pisotear toda obligacién, todaru-
tina. Una maravilla eso de no te-
ner apuro en Buenos Aires.

A menudo Urefia variaba el
programa. Por ahi necesitaba
ofrecerse un simulacro de escapa-
da a Parfs. Seguia por avenida del
Libertador, llegando a Pueyrre-
dén entraba al Museo yse detenia
frente a un retrato de Toulouse-
Lautrec. Sombrero, vestido, pai-
saje y el rostro de Madame Gra-
pelly; 6leo admirable resuelto en
verdes y un violdceo boscosos.
Después se sentaba en una vere-
da a tomar un gin tonic ymirar el
desfile de retazos de vidas. Le
atrafa examinar con prolijo rigor
la calidad de las piernas de una
mujer y sobre todo el andar. Un
cigarrillo, sélouno, ysinosecru-
zaba conun amigo volvia al edifi-
cio dela empresa sindendo quese
deslizaba plicidamente unos
cuantos centimetros por encima
del suelo. Ciertos dias de otofio
rumbeaba hacia un barrio del oes-
te y solia rematar la aventura co-
miendo mondongo enun boliche
de la rue Timoteo Gordillo. “Ala
mode de Matadegggds”, hacia
humor fongticy. Friofalrzhan lab
tardes en que se llegaba a Brand-
sen al 800 a ver el entrenamiento
de los jugadores de Boca Juniors

| pan el prazo de quitido giia:

y regresaba caminando hasta el
parque Lezama.

Ahora los mismos paseos tie-
nen sabor a limitacién, a conde-
na. Dela cabeza de Urenasélo el
ment6n y los labios se muestran
en condiciones de ejercer mando.
El cuerpo entero, las pocas espe-
ranzasderecuperaral mejor Ure-
fia, las ganas de morir que cada
rnto tratan de seducirlo, se apo-

rando despacio, con cuidado, co-
mo esos motorcitos de bote mo-
desto que asoman en el Tigre.
Pop, pop, pop...,losdoshombres
marchan en silencio bajo el es-
pléndido sol de octubre. En una
pared de la calle Carbajal hayuna

\bip catade Gergy Mulliganig)lpg

pintada. “No te atevas a volver,
Tucdn. Te va a costar tu asquero-
sa existencia”, y firman Green
Eyesy ElAhumado. “Seguro que
el temible es El Ahumado”, pien-
sa Urefia. Enla puerta deuna ca-
sa vecina varios muchachos char-
lan mientras suena un rock pesa-
do. “Preguntales quién es Green
Eyes”, seleocurre decir a Urefia.
“Vamosadentro”, proponeunru-

‘muchachos se van detras de los -
palazos dela bateria ylos aullidos
dela guitarra eléctrica. Sorpren-

Sin mand

dido porla brisa deinterés que pa-
receagitar su indiferencia, Urefia
trata de acortar el alcance de sus
pasos, pero el empleado lo arras-
tra como si lo llevara atado con
una correa. Un par de cuadras
mds alld se topan con otra leyen-
da: “Tucin vive”. “Menos mal”,
celebra Urefia. Doblan por Was-
hington y crece la presencia del
ave trepadora: “Tucdn se posd
ayaragui’”. “Bsfo vendiia aser
mo 1n..J”, intenta Urefia armar
una definicién, pero en busca de
la palabra clave: weszern, nova mis
alld de la “w”. En la cuadra si-
guiente luce un nuevo desafio:
“Tu pico es invencible y eterno,
Tucdn. La primera victima se lla-

maEl Ahumadoy todavia serd ve-
rano”. Excitado al percibir borro-
sos signos de que la curiosidad
dormida amaga desperezarse,
Urefia quisiera codear a su com-
pafiero, provocarun comentario,
pero el empleado permanece ca-
llado, ni lo mira.

Toman Echeverriaylleganala
plazasituadafrentealaestaciénde
trenes. E] empleado se detiene
juntoa un hancoyprocedea la des-
carga del bulto que le confian por
mezquina paga. Urefia se deja caer
torpemente, luego comienzaaele-
var el tronco, leve retoque de las
solapas y queda erguido, inmévil.
“No soyun hombre. Un busto de
yeso soy; apenas. Cémo se llama-
ba el escultor que vivia de vender
bustos de Sarmiento, miles y mi-
les, a las escuelas... Perotti. No,
ése eraun wing de Boca”, saborea
Urefia la sefal de reaccién. El sol
acaricia las mejillas perfectamente
rasuradas. Hace tiempo que el ce-
rebro no aspira a reteneralgo oal-
guien ~idea, sentimiento, perso-
na- cercano a la piel todavia fres-
ca. “¢Serd joda de chicos el duelo
de Tucin y El Ahumado? Si lo
cuento vana hablar delainseguri-
dad en Belgrano R”, se plantea
Urefia. La mano izquierda aprieta
a la derecha contra las tablas del
banco para aplastar el inconteni-
ble temblor. M4s sereno, Urefia
cierra los ojos, se entrega al sol.
“Bueno, vamos”, anuncia en ese
momento el empleado. “sYa?”.
“Pas6 la media hora”. “Levoya
decira mi hijo que me ments”. El
empleado se para yextiende el bra-
z0. Es débil, apagada, la resisten-
cia del mentén ylos labios. Urefia
pretende no ceder posiciones.
“Nunca voy a aprender a tocar el
bandonedn!”, grita.“No teaguan-
to mds por tres lucas, viejo enfer-
mo”, insulta el empleado. Al verlo

~ alejarsedel bancg? paso firme el

ingeniero Octavio Urefia balea su
orgullo yruega: “;Tucin! ; Tucin!
jAhumado!”.



	slt042_Página_1
	slt042_Página_2
	slt042_Página_3
	slt042_Página_4

